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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

14915 Reial decret 1507/2008, de 12 de setembre, pel qual s’aprova el Reglament de
I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil en la circulacié de vehicles de
motor.

La Llei 21/2007, d’11 de juliol, per la qual es modifica el text refds de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacio de vehicles de motor, aprovat pel Reial
decret legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre, i el text refos de la Llei d’ordenacié i supervisio de
les assegurances privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, ha
introduit modificacions importants en la configuracié de la responsabilitat civil derivada de
la circulacié de vehicles de motor i en la de 'asseguranga que obligatoriament la cobreix.

La major part de les modificacions introduides sén consequéncia de la transposicié de
la Directiva 2005/14/CE del Parlament Europeu i del Consell d’11 de maig de 2005, per la
qual es modifiquen les directives 72/166/CEE, 84/5/CEE, 88/357/CEE i 90/232/CEE del
Consell i la Directiva 2000/26/CE del Parlament Europeu i del Consell, relatives a
'asseguranca de responsabilitat civil derivada de la circulacié de vehicles automobils
(Cinquena Directiva de I'asseguranga d’automobils), per bé que la Llei també incorpora
canvis rellevants al marge de la transposicid, amb una finalitat clarament reforgadora de la
proteccio als perjudicats en accidents de circulacio.

El paper que els vehicles de motor tenen en la nostra societat i la dimensié del problema
dels accidents de transit han justificat tant la iniciativa comunitaria d’harmonitzacié
normativa en aquest camp com les reformes d’'impuls nacional més enlla d’aquesta
harmonitzacio.

En aquest context, el present Reial decret aprova un nou Reglament de I'asseguranca
obligatoria de responsabilitat civil en la circulacio de vehicles de motor, que substitueix el
Reglament aprovat pel Reial decret 7/2001, de 12 de gener.

El Reglament aprovat pel Reial decret 7/2001, de 12 de gener, no es va limitar a
regular les questions que requerien ser desplegades mitjangant una norma d’aquest rang,
sind que va tenir la intencio d’integrar i clarificar la regulacié de I'assegurancga d’automobils,
incorporant preceptes de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de
vehicles de motor, finalitat que era especialment necessaria perqué el text refés de la Llei
sobre Us i circulacié de vehicles de motor de 1968 havia patit profunds canvis amb la Llei
21/1990, de 19 de desembre, per adaptar el dret espanyol a la Directiva 88/357/CEE,
sobre llibertat de serveis en assegurances diferents de la de vida, i d’actualitzacié de la
legislacio d’assegurances privades, i especialment per la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’'ordenacié i supervisié de les assegurances privades, de gran intensitat en les seves
modificacions fins al punt que va canviar la denominacio de la Llei i el contingut del seu titol
primer.

Tres anys després de ser aprovat el Reglament de 2001, el text refos de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial
decret legislatiu 8/2004, de 29 d’'octubre, va permetre disposar ja d'un text legal Unic i
harmonitzat que recollia les importants modificacions que al llarg del temps havia patit
aquesta normativa.

Amb les modificacions introduides per la ja esmentada Llei 21/2007, d’11 de juliol, el
vigent text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de
vehicles de motor recull de forma unitaria tota la normativa sobre aquesta part del sistema
de responsabilitat civil, de manera que I'ambit reglamentari ha de quedar reduit al
desplegament de determinats aspectes de I'asseguranga obligatdria que garanteix la
responsabilitat civil derivada de la circulacié de vehicles de motor. Aquest també és el
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motiu del canvi en la denominacié d’aquest Reglament, que passa a ser-ho només de
I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil en la circulacié de vehicles de motor.

El nou Reglament precisa, entre altres continguts, els conceptes de vehicles de motor
i de fets de la circulacié i estableix la previsié de compensacié en 'aplicacié dels imports
de la cobertura de l'asseguranca obligatoria fixats en el text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, amb la conseguent
possibilitat de superacié del sistema d’assegurament dual, asseguranca obligatoria i
asseguranca voluntaria de responsabilitat civil, existent en l'actualitat. A més, el nou
Reglament concreta determinats aspectes de l'oferta motivada d’indemnitzacio i de la
resposta motivada que han d’emetre les entitats asseguradores, sistematitza la
documentacié relativa a 'asseguranca, inclosa la que serveix per acreditar-ne la vigéncia,
desplega determinats aspectes referits al pagament de la indemnitzacid, recull la regulacio
de I'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils i conté, actualitzat, el régim del Fitxer
informatiu de vehicles assegurats, com a mecanisme central per a la identificacio de I'entitat
asseguradora que cobreix la responsabilitat civil de cadascun dels vehicles implicats en un
accident i del control de 'obligacié d’assegurar-se.

Aquest Reial decret ha rebut I'informe de I'Agéncia Espanyola de Proteccio de
Dades.

En virtut d’aixd, a proposta dels ministres d’Economia i Hisenda, de Justicia i de
I'Interior, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberacio prévia del Consell de Ministres
en la reunid del dia 12 de setembre de 2008,

DISPOSO:

Article unic. Aprovaci6 del Reglament de 'assegurancga obligatoria de responsabilitat civil
en la circulacié de vehicles de motor.

S’aprova el Reglament de l'asseguranca obligatdria de responsabilitat civil en la
circulacié de vehicles de motor, el text del qual s’insereix a continuacio.
Disposici6é derogatoria Unica. Derogacié normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior que s’oposin al que
estableix aquest Reial decret i, en particular, les seguents:

a) Reial decret 7/2001, de 12 de gener, pel qual s’aprova el Reglament sobre la
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor.

b) Reial decret 299/2004, de 20 de febrer, pel qual es modifica el Reglament sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial
decret 7/2001, de 12 de gener.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

El present Reial decret es dicta a 'empara del que disposa l'article 149.1.6a de la
Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de legislacié
mercantil.

Disposicio final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor al cap d’'un mes de la publicacié en el «Butlleti
Oficial de I'Estat».

Madrid, 12 de setembre de 2008.
JUAN CARLOS R.
La vicepresidenta primera del Govern

i ministra de la Presidéencia,
MARIA TERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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REGLAMENT DE L’ASSEGURANGA OBLIGATORIA DE RESPONSABILITAT CIVIL
EN LA CIRCULACIO DE VEHICLES DE MOTOR

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 1. Vehicles de motor.

1. Tenen la consideracio de vehicles de motor, als efectes de la responsabilitat civil
en la circulacié de vehicles de motor i de I'obligacié d’assegurament, tots els vehicles
idonis per circular per la superficie terrestre i impulsats per un motor, inclosos els ciclomotors,
vehicles especials, remolcs i semiremolcs, la posada en circulacio dels quals requereixi
autoritzacié administrativa d’acord amb el que disposa la legislacié sobre transit, circulacié
de vehicles de motor i seguretat viaria. S’exceptuen de l'obligacié d’assegurament els
remolcs, semiremolcs i maquines remolcades especials la massa maxima autoritzada dels
quals no excedeixi els 750 quilograms, aixi com els vehicles que hagin estat donats de
baixa de forma temporal o definitiva del Registre de vehicles de la Direccié General de
Transit.

2. No estan inclosos en I'ambit material del present Reglament:

a) Els ferrocarrils, tramvies i altres vehicles que circulin per vies que els siguin
propies.

b) Els vehicles de motor eléctrics que per concepcid, desti o finalitat tinguin la
consideracio de joguines, en els termes definits i amb els requisits establerts a I'article 1.1
del Reial decret 880/1990, de 29 de juny, pel qual s’aproven les normes de seguretat de
les joguines, i la seva normativa concordant i de desplegament.

Tampoc no estan incloses en I'ambit material del present Reglament les cadires de
rodes.

3. Als efectes d’aquest Reglament, s’apliquen els conceptes recollits a 'annex | del
Reial decret legislatiu 339/1990, de 2 de marg, pel qual s’aprova el text articulat de la Llei
sobre transit, circulacié de vehicles de motor i seguretat viaria.

Article 2. Fets de la circulacio.

1. Als efectes de la responsabilitat civil en la circulacié de vehicles de motor i de la
cobertura de 'asseguranga obligatoria que regula aquest Reglament, s’entenen per fets de
la circulacié els derivats del risc creat per la conduccié dels vehicles de motor a qué es
refereix I'article anterior, tant per garatges i aparcaments, com per vies o terrenys publics i
privats aptes per a la circulacié, urbans o interurbans, aixi com per vies o terrenys que,
sense tenir aquesta aptitud, siguin d’ds comu.

2. No s’entenen fets de la circulacio:

a) Elsderivats de la celebracio de proves esportives amb vehicles de motor en circuits
especialment destinats a I'efecte o habilitats per a aquestes proves, sense perjudici de
'obligaci6 de subscriure l'asseguranca especial prevista a la disposicié addicional
segona.

b) Els derivats de la realitzacié de tasques industrials o agricoles per vehicles de
motor especialment destinats per a aix0, sense perjudici de I'aplicacié de I'apartat 1 en cas
de desplagament d’aquests vehicles per les vies o terrenys esmentats al mateix apartat
quan no estiguin realitzant les tasques industrials o agricoles que els siguin propies.

En I'ambit dels processos logistics de distribucié de vehicles, es consideren tasques
industrials les de carrega, descarrega, emmagatzematge i altres operacions necessaries
de manipulacié dels vehicles que tinguin la consideracié de mercaderia, llevat del transport
que s’efectul per les vies a qué es refereix I'apartat 1.
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c) Els desplagaments de vehicles de motor per vies o terrenys en qué no sigui
aplicable la legislacié assenyalada a I'article 1, com ara els recintes de ports o aeroports.

3. Tampoc no té la consideracio de fet de la circulacio la utilitzacié d’un vehicle de
motor com a instrument de la comissié de delictes dolosos contra les persones i els béns.
En tot cas si que és fet de la circulacid la utilitzacié d’un vehicle de motor en qualsevol de
les formes descrites en el Codi penal com a conducta constitutiva de delicte contra la
seguretat viaria, inclos el suposit previst a I'article 382 de 'esmentat Codi penal.

Article 3. Matricules que no corresponen o han deixat de correspondre a un vehicle.

Als efectes del que disposa I'article 2.1.d) del text refés de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranca en la circulacio de vehicles de motor, aprovat pel Reial decret legislatiu
8/2004, de 29 d’octubre, s’entén que una matricula no correspon a un vehicle quan aquest
porti una placa de matricula falsa o alterada de manera que faci impossible la identificacio
del vehicle.

S’entén que la matricula ha deixat de correspondre a un vehicle quan el permis o
llicencia de circulacié de I'esmentat vehicle ha perdut la seva vigéncia perqué aquest ha
estat donat de baixa del registre de vehicles de I'Estat que va expedir la matricula, ja sigui
de manera definitiva o provisional.

Article 4. Propietari de vehicle de motor.

Als efectes de I'obligacié d’assegurament de la responsabilitat civil en la circulaci6 de
vehicles de motor es presumeix que té la consideracio de propietari del vehicle la persona
natural o juridica a nom de la qual figura aquell en el registre public que correspongui.

Article 5.  Entitats asseguradores.

1. Els contractes d’asseguranga obligatoria de responsabilitat civil en la circulaci6 de
vehicles de motor han d’estar subscrits amb entitats asseguradores que hagin obtingut
I'autoritzacié corresponent del Ministeri d’Economia i Hisenda o que, estant domiciliades
en un pais pertanyent a 'Espai Econdmic Europeu, exerceixin la seva activitat a Espanya
en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio de serveis.

2. Lentitat asseguradora que rebutgi o no accepti la contractacié de I'asseguranca
obligatdria ho ha de comunicar a I'interessat per qualsevol mitja admés en dret.

3. El Consorci de Compensacié d’Assegurances ha d’acceptar la contractacio del
risc quan no hagin estat acceptades o hagin estat rebutjades dues sol-licituds d’asseguranca
obligatoria per dues entitats asseguradores, llevat que el risc sigui acceptat per una altra o
altres asseguradores a peticié del Consorci de Compensacié d’Assegurances.

Article 6. Vehicles amb estacionament habitual en estats no pertanyents a I'Espai
Economic Europeu.

Per poder circular per territori espanyol, els vehicles amb estacionament habitual en
estats no pertanyents a 'Espai Econdomic Europeu que no estiguin adherits a I'’Acord entre
les oficines nacionals d’assegurances dels estats membres de 'Espai Economic Europeu
i altres estats associats, han d’estar assegurats pel sistema de certificat internacional
d’assegurancga o per 'asseguranca en frontera, que han de contenir, almenys, les condicions
i els limits que s’assenyalen per a aquesta ultima a l'article 15 d’aquest Reglament.

Article 7. Diposit o precintament, public o domiciliari, del vehicle.

Correspon a les direccions de transit i a les autoritats competents de les comunitats
autonomes a les quals s’hagi transferit 'execucié de funcions en aquesta matéria I'adopcio
de les mesures relatives a la retirada i diposit o precintament cautelar, public o domiciliari,
dels vehicles que circulin sense asseguranca.
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Article 8. Vehicles robats.

Als efectes de I'exclusié de la cobertura de I'asseguranga obligatoria dels danys a les
persones i en els béns causats per un vehicle robat, s’entén com a tal, exclusivament, el
que hagi estat objecte de les conductes tipificades com a robatori i robatori d’ds en els
articles 237, 244 1 623.3 del Codi penal.

Article 9. Certificacié d’antecedents sinistrals.

L'expedicio de la certificacio acreditativa de sinistres o d’abséncia de sinistres, prevista
al'article 2.7 del text refos de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié
de vehicles de motor, la poden realitzar directament les entitats asseguradores o per mitja
dels fitxers comuns establerts per aquestes per a la seleccié i tarifacié de riscos a que es
refereix I'article 25.4 del text refos de la Llei d’ordenacié i supervisio de les assegurances
privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre.

Article 10. Aplicacié dels imports de la cobertura de 'assegurancga obligatoria.

1. Quan concorrin danys a les persones i danys en els béns i la indemnitzacié per
aquests ultims superi I'import assenyalat a I'article 4.2.b) del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, la diferéncia s’ha
d’'indemnitzar amb carrec al romanent que pugui resultar en la indemnitzacié dels danys a
les persones fins al limit de I'article 4.2.a) de 'esmentat text refos.

2. Les despeses d’assisténcia medica, farmacéutica i hospitalaria i les despeses
d’enterrament i funeral a qué es refereix el nimero 6 de I'apartat primer de I'annex del text
refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de
motor es consideren incloses dins de I'import de la cobertura de I'asseguranga obligatoria
per danys a les persones, que preveu a l'article 4.2.a) de 'esmentat text refés.

CAPITOL II

Documentaci6 relativa a ’lassegurancga obligatoria

Article 1.  Contingut de la sol-licitud i de la proposicié de I'asseguranca obligatoria.

La sollicitud de I'asseguranca obligatoria dirigida pel prenedor de I'asseguranca a
I'entitat asseguradora, o la proposicié de I'asseguranca obligatoria feta per 'assegurador
al prenedor, ha de contenir, com a minim, les seguents indicacions:

a) Les d’identificacié del propietari del vehicle, del conductor habitual i del prenedor
de I'asseguranca, i n’ha de constar el domicili als efectes de notificacions. Si el prenedor
no és el propietari del vehicle, s’ha d’indicar el concepte en qué contracta.

b) Les d’identificacié del vehicle, marca, model, caracteristiques i matricula o signe
distintiu analeg.

c) Les garanties sol'licitades o ofertes, que en cap cas poden ser inferiors a les de
'asseguranga obligatoria.

d) La identificacio clara i destacada que es tracta d’'una proposicié o d’una sol-licitud
d’asseguranca.

e) El periode de cobertura minim, amb indicacié del dia i 'hora del seu comput
inicial.

Article 12. Efectes de la sol-licitud i de la proposicié de 'asseguranga obligatoria.

1. La sol'licitud de I'asseguranca obligatoria, a partir del moment en qué estigui
diligenciada per I'entitat asseguradora o un agent d’aquesta, produeix els efectes de la
cobertura del risc durant el termini de quinze dies.

S’entén que esta diligenciada quan es lliuri al sol-licitant una copia de la sol-licitud
segellada per I'entitat asseguradora o pel seu agent.
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L'assegurador pot rebutjar la sol-licitud en el termini maxim de deu dies des de la
practica de la diligéncia, mitjangant un escrit adrecat al prenedor per qualsevol mitja que
asseguri la constancia de la recepcid, especificant-ne les causes, i té dret a la percepcio
de la prima que li correspongui per la cobertura dels quinze dies previstos en el primer
paragraf. Sitranscorregut el termini de deu dies I'assegurador no ha rebutjat la contractacio,
s’entén que ha estat admesa.

Diligenciada la sol'licitud i transcorregut el termini de deu dies, 'assegurador ha de
remetre la polissa d’asseguranca en un termini de deu dies.

2. La proposicié de I'assegurancga obligatoria feta per I'entitat asseguradora o el seu
agent vincula I'asseguradora pel termini de quinze dies.

Una vegada acceptada la proposicié pel prenedor, s’entén perfet el contracte. En cas
d'impagament de la primera prima per culpa del prenedor, I'assegurador pot resoldre el
contracte, mitjangant un escrit dirigit al prenedor per correu certificat amb acusament de
recepcid o per qualsevol altre mitja admeés en dret que permeti tenir constancia de la
recepcio, o pot exigir el pagament de la prima en els termes de l'article 15 de la Llei
50/1980, de 8 d’octubre, de contracte d’assegurancga.

Acceptadala proposicio pel prenedor, I'assegurador hadelliurarla polissad’asseguranca
en el termini de deu dies.

Article 13. Pdlissa d’asseguranca i justificant del pagament de la prima.

L'assegurador ha de lliurar preceptivament al prenedor la polissa d’asseguranca,
document en el qual, necessariament, ha de constar una referéencia clara i precisa a les
normes aplicables a aquest tipus d’asseguranca i els altres aspectes que es determinin en
la regulacié del contracte d’assegurancga i d’ordenacio i supervisié de les assegurances
privades.

Aixi mateix, i una vegada cobrada la prima, I'assegurador ha de lliurar al prenedor un
justificant del pagament.

Article 14. Acreditacié de I'asseguranca obligatoria.

1. Tot vehicle de motor ha d’anar proveit de la documentacié acreditativa de la
vigéncia de I'asseguranca obligatoria.

2. La vigéncia de I'asseguranca obligatoria és constatada pels agents de I'autoritat
mitjangant la consulta al Fitxer informatiu de vehicles assegurats.

En defecte d’'aix0, la vigéncia de 'asseguranca queda acreditada mitjangant el justificant
de pagament de la prima del periode d’asseguranga en curs, sempre que contingui,
almenys, la identificacié de I'entitat asseguradora, la matricula, placa d’asseguranca o
signe distintiu del vehicle, el periode de cobertura i la indicacié de la cobertura de
I'asseguranga obligatoria.

Si es tracta de vehicles dedicats al lloguer sense conductor, es considera documentacié
acreditativa de la vigéncia de 'asseguranga la copia acarada del justificant de pagament
de la prima, en la forma que determini la Direccié General de Transit.

3. Lincompliment de l'obligaci6 de presentar la documentacié justificativa de
I'asseguranga se sanciona amb 60 euros de multa i déna lloc a la formulacioé de la denuncia
corresponent davant I'autoritat competent en els termes que preveu l'article 3.1 del text
refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de
motor.

Si es tracta de vehicles dedicats al lloguer sense conductor, els seus titulars queden
exempts de responsabilitat administrativa sempre que en el termini dels cinc dies seglents
a la notificacié que se’ls hagi efectuat justifiquin que tenien contractada I'asseguranca
obligatoria.

Article 15.  Asseguranca en frontera.

El document acreditatiu de I'assegurancga en frontera ha de contenir, com a minim, les
seglents indicacions:
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a) Que la garantia es concedeix dins dels limits i les condicions previstes com a
obligatories en el text refos de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga en la circulacio
de vehicles de motor i en aquest Reglament.

b) Que si el sinistre es produeix a Espanya, s’apliquen els limits previstos en la
legislacio espanyola i, en concret, en el text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor.

c) Acreditacié de la vigéencia de I'asseguranga, en els termes establerts en aquest
Reglament.

CAPITOL I

Satisfaccié de la indemnitzacié de I'asseguran¢a obligatoria

Article 16. Oferta motivada d’indemnitzacio.

Als efectes del que estableix l'article 9.a) del text refés de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranga en la circulacid6 de vehicles de motor, no es produeix meritacié
d’interessos per mora, quant a la quantitat oferta, en els seglients casos:

a) Quan s’hagi presentat al perjudicat I'oferta motivada d’indemnitzacié a quée es
refereixen els articles 7.2 i 22.1 del text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor dins el termini previst en els articles
esmentats i amb el contingut disposat en el seu article 7.3, i aquell no es pronuncii sobre
la seva acceptaci6 o rebuig.

b) Quan el perjudicat no accepti I'oferta motivada d’indemnitzacié i [I'entitat
asseguradora consigni en el termini de cinc dies les quanties indemnitzatories reconegudes
en 'oferta motivada.

Article 17. Indemnitzacié per danys en els béns en els sinistres la tramitacio, liquidacio i
pagament dels quals s’efectua mitjangant els convenis d’indemnitzacié directa subscrits
entre entitats asseguradores per a la tramitacié de sinistres.

1. En els sinistres la tramitacio, liquidacié i pagament dels quals s’efectui en el marc
dels convenis d’indemnitzacié directa subscrits entre entitats asseguradores per a la
tramitacié de sinistres, s’entén complerta I'obligacié de presentar I'oferta motivada
d’'indemnitzacié pels danys en els béns, prevista a I'article 7.2 del text refos de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, quan, abans que
transcorrin tres mesos des de la recepcié de la reclamacié del perjudicat, I'entitat
asseguradora d’aquest li satisfaci la indemnitzacié corresponent als danys en els béns
derivats del sinistre o procedeixi a reparar-los.

A aquests efectes, ha de constar que el pagament o la reparacio es realitza en nom i
per compte de I'entitat asseguradora del responsable del sinistre, en virtut dels convenis
d’'indemnitzacié directa subscrits entre les dues asseguradores per a la tramitacié de
sinistres, els quals en cap cas son oponibles enfront de I'assegurat o el perjudicat.
Igualment, s’ha de fer constar que I'entitat asseguradora del perjudicat se subroga en la
posicio de I'entitat asseguradora del responsable, en nom i per compte de la qual satisfa la
indemnitzacio.

Quan d’un mateix sinistre se’n derivin danys a les persones i en els béns, I'entitat
asseguradora del responsable del sinistre ha de presentar I'oferta motivada d’'indemnitzacié
corresponent als danys a les persones derivats del sinistre o, si s’escau, donar una resposta
motivada, conforme al que preveuen els apartats 2 i 3 de l'article 7 del text refés de la Llei
sobre responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor.

2. En tot cas, si no s’han satisfet o reparat els danys en els béns conforme al que
preveu l'apartat 1, I'entitat asseguradora del responsable del sinistre ha de presentar
I'oferta motivada d’'indemnitzacié o, si s’escau, la resposta motivada en els termes i dins
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els terminis que preveu l'article 7 del text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor.

Article 18. Resposta motivada d’indemnitzacio.

En cas que I'assegurador o el Consorci de Compensacié d’Assegurances no formulin
una oferta motivada d’'indemnitzacié perqué no s’ha pogut quantificar plenament el dany,
la resposta motivada a la qual es refereix I'article 7.4 del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor ha d’incloure:

1r Lareferéncia als pagaments a compte o pagaments parcials anticipats a carrec de
la indemnitzacié resultant final, atenent la naturalesa i entitat dels danys.

2n El compromis de l'entitat asseguradora de presentar una oferta motivada
d’'indemnitzacié tan aviat com s’hagin quantificat els danys.

3r El compromis de I'entitat asseguradora d’informar motivadament de la situacié del
sinistre cada dos mesos des de I'enviament de la resposta motivada i fins que s’efectui
I'oferta motivada d’'indemnitzacio.

Article 19. Concurréncia de danys i causants.

1. Si d'un mateix sinistre, emparat per una Unica asseguranga obligatoria de
responsabilitat civil en la circulacié de vehicles de motor, en resulten diversos perjudicats
per danys materials o personals, i la suma de les indemnitzacions excedeix el limit obligatori
establert a l'efecte, el dret de cada perjudicat enfront de l'assegurador es redueix
proporcionalment als danys soferts.

2. Si a consequéncia d’'un mateix sinistre en qué intervinguin dos o més vehicles,
coberts per les seves respectives assegurances obligatories, es produeixen danys a
tercers, cada assegurador dels vehicles causants ha de contribuir al compliment de les
obligacions que es derivin del fet tenint en compte, quan es pugui determinar, I'entitat de
les culpes concurrents i, en cas que no es pugui determinar, de conformitat amb el que
s’hagi pactat en els acords entre asseguradores; en defecte d’aix0, cada assegurador hi
ha de contribuir proporcionalment a la poténcia dels vehicles respectius.

Quan els dos vehicles intervinents siguin un cap tractor i el remolc o semiremolc que
hi esta enganxat, o dos remolcs o semiremolcs, i no es pugui determinar I'entitat de les
culpes concurrents, cada assegurador ha de contribuir al compliment de les esmentades
obligacions de conformitat amb el que s’hagi pactat en els acords entre asseguradores o,
si no n’hi ha, en proporcio a la quantia de la prima anual de risc que correspongui a cada
vehicle designat en la pdlissa d’asseguranga subscrita.

Article 20. Indemnitzacié pel Consorci de Compensacié d’Assegurances.

1. En els casos dels apartats a) i b) de l'article 11.1 del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, el perjudicat es pot
dirigir directament, en tot cas, al Consorci de Compensacioé d’Assegurances.

2. Als efectes del que disposa larticle 11.1.d) del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, s’entén que hi ha
controvéersia entre el Consorci de Compensacié d’Assegurances i I'entitat asseguradora
quan aquesta presenti davant el Consorci un requeriment motivat en relacié amb el sinistre,
o el perjudicat presenti una reclamaci6 davant el Consorci a la qual adjunti una justificacié
del fet que I'entitat asseguradora refusa fer-se carrec del sinistre, i el Consorci estimi que
no li correspon el pagament.

3. Als efectes del comput del termini de trenta dies a qué es refereix l'article 11.1.9)
del text refds de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles
de motor, s’entén que el comprador accepta el lliurament en el moment en qué tingui la
possessié efectiva del vehicle.
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Article 21. Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (Ofesauto) en la condicié
d’oficina nacional d’asseguranca.

1. L'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (Ofesauto), que agrupa totes
les entitats asseguradores autoritzades per operar en el ram de responsabilitat civil de
vehicles terrestres automobils i el Consorci de Compensacié d’Assegurances, té la
consideracio d’oficina nacional d’asseguranga a qué es refereix la Directiva 72/166/CEE,
del Consell, de 24 d’abril, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels estats membres,
sobre I'asseguranca de la responsabilitat civil que resulta de la circulacié de vehicles
automobils, aixi com del control de I'obligacié d’assegurar aquesta responsabilitat.

2. La tramitacio dels sinistres i el compliment de les obligacions derivades de
I'asseguranga obligatoria de responsabilitat civil en la circulacié de vehicles de motor, per
raé d’accidents causats en altres paisos per vehicles amb estacionament habitual a
Espanya o assegurats a Espanya mitjangant el certificat internacional d’assegurancga o per
un asseguranga en frontera, és garantit per Ofesauto, que actua en nom de totes les
entitats asseguradores que hagin obtingut I'autoritzacié corresponent del Ministeri
d’Economia i Hisenda o que, estant domiciliats en un pais pertanyent a 'Espai Economic
Europeu, exerceixin la seva activitat a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim
de lliure prestacio de serveis. També assumeix aquesta garantia, per compte de I'oficina
nacional de I'Estat de qué es tracti, per ra¢ dels accidents ocorreguts en territori espanyol
en qué intervingui un vehicle estranger, amb estacionament habitual en un Estat signant
de I'Acord entre les oficines nacionals d’assegurances dels estats membres de I'Espai
Economic Europeu i altres estats associats o que, pertanyent a un Estat no signant de
I’Acord esmentat, estigui assegurat mitjangant certificat internacional d’assegurangca emés
per una altra oficina nacional o per un assegurancga en frontera.

3. No obstant el que disposa I'apartat anterior, Ofesauto pot delegar la representacio
de les diferents entitats asseguradores estrangeres, a sol-licitud de I'oficina nacional
respectiva, a favor d’alguna de les entitats asseguradores o d’entitats especialitzades en
la gestio de sinistres. Aixi mateix, a sol-licitud de les entitats asseguradores que operen a
Espanya pot cursar la mateixa peticié a les oficines nacionals d’altres estats.

Les esmentades entitats asseguradores o entitats corresponsals espanyoles,
autoritzades per representar entitats asseguradores estrangeres, responen en els mateixos
termes que Ofesauto. A aquest efecte, Ofesauto ha de portar els registres necessaris de
corresponsalies autoritzades, a fi de facilitar la informacié necessaria a qui hi tingui un
interes legitim.

En cas d'incompliment del corresponsal, conflicte d’interessos o cessament voluntari
en la representacié autoritzada, Ofesauto assumeix el compliment de les obligacions que
preveu I'apartat 2 d’aquest article.

4. Elministre d’Economia i Hisenda ha de dictar les normes relatives al funcionament
d’Ofesauto com a oficina nacional d’asseguranca.

Article 22. Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (Ofesauto) en la condicié
d’organisme d’indemnitzacio.

1. De conformitat amb el que estableix I'article 26 del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, Ofesauto té la
consideraci6 d’organisme d’'indemnitzacié davant el qual els perjudicats amb residéncia a
Espanya poden presentar reclamacioé d'indemnitzacié en els suposits previstos a I'article
27 de 'esmentat text refos.

2. Enla reclamacio que presenti el perjudicat davant Ofesauto hi ha de constar que
I'entitat asseguradora del vehicle causant no ha designat un representant a Espanya per a
la tramitacio i liquidacio de sinistres o, altrament, la data en qué el perjudicat es va dirigir
formalment a 'asseguradora del vehicle del responsable o al representant per a la tramitacio
i liquidacioé de sinistres designat per aquesta a Espanya i, en cas d’haver rebut alguna
notificacié d’aquests, s’ha d’informar sobre el seu contingut. Igualment, el perjudicat ha
d’'informar, en cas d’haver efectuat reclamacié davant qualsevol altre organisme o entitat
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pel mateix concepte, sobre el contingut de la reclamacié i, si s’escau, sobre les respostes
rebudes en relacié amb aquesta.

Ofesauto s’ha d’abstenir d’intervenir-hi, i ho ha de notificar aixi expressament al
reclamant, quan aquest hagi exercitat una accid directa contra I'asseguradora del
responsable.

3. Als efectes de l'article 27 del text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, s’entén per resposta motivada la que
conté contestacio suficient a la reclamacio formulada conforme a la llei que hi sigui aplicable
i justifiqui la decisié adoptada per I'assegurador.

La resposta que Ofesauto ha de donar a la reclamacié de la victima, en la condicio
d’organisme d’indemnitzacio, ha d’estar motivada en els mateixos termes previstos en el
paragraf anterior.

4. Enlainformacié que Ofesauto hagi de facilitar o s’hagi d’obtenir d’altres organismes
d’'indemnitzacié o fons de garantia, cal atenir-se al que disposin els acords que se
subscriguin de conformitat amb la normativa comunitaria.

5. Elministre d’Economia i Hisenda ha de dictar les normes relatives al funcionament
d’Ofesauto com a organisme d’'indemnitzacio.

CAPITOL IV

Identificacié de I'entitat asseguradora i control
de I’obligaci6 d’assegurar-se

Article 23. Fitxer informatiu de vehicles assegurats.

1. Les entitats asseguradores que cobreixin mitjangant I'asseguranga obligatoria la
responsabilitat civil derivada de la circulacié de vehicles de motor amb estacionament
habitual a Espanya han de comunicar al Ministeri d’Economia i Hisenda, mitjangant la seva
tramesa al Consorci de Compensacié d’Assegurances, les dades relatives als vehicles
que han assegurat, aixi com les relatives al representant per a la tramitacio i liquidacié de
sinistres designat per I'entitat asseguradora en cadascun dels estats de 'Espai Economic
Europeu, amb el contingut, la forma i en els terminis que estableixen aquest Reglament i
les resolucions a qué es refereix.

L'incompliment del que disposa el paragraf anterior constitueix infraccié administrativa
sancionable, d’acord amb el que disposen els articles 40.3.s) i 40.4.u) del text refés de la
Llei d’ordenacié i supervisid de les assegurances privades.

2. Lesdadesaque es refereix'apartat anterior sén objecte de tractament automatitzat
mitjangant el fitxer automatitzat de dades de caracter personal, denominat «Fitxer informatiu
de vehicles assegurats», de caracter public, regulat en aquest Reglament, amb el contingut
que es descriu en els articles seglents i en 'annex.

3. La informacié continguda en el fitxer gaudeix de presumpcié de veracitat, llevat
que hi hagi una prova en contra.

Article 24. Primera tramesa de dades i la seva actualitzacio.

1. Enlaprimeratramesa de les dades, les entitats asseguradores han de subministrar,
per cada vehicle, les segients: matricula, codi identificatiu de la marca i model del vehicle,
data d’inici de la vigéncia i data de finalitzaci6 del periode d’asseguranga en curs, aixi com
el tipus de contracte, tot aixd d’acord amb les especificacions contingudes en la resolucié
de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions dictada a aquest efecte. Aixi
mateix, s’ha de trametre el nom i 'adreca del representant per a la tramitacio i liquidacio de
sinistres designat per I'entitat asseguradora en cadascun dels estats de 'Espai Economic
Europeu.

2. Les entitats asseguradores han de dur a terme I'actualitzacié de dades i han
d’enviar diariament informacio d’altes i baixes de vehicles assegurats, que s’han d’'identificar
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amb la matricula i codi identificatiu de la seva marca i model, i han de fer constar, en el cas
d’altes, les dates d’inici de la vigéncia i finalitzacié del periode d’asseguranga en curs, tipus
de contracte i, en cas de baixes, la data de cessament de la vigéncia de I'asseguranca.

A aquests efectes, s’entén per cessament de la vigéncia de I'asseguranca I'extincié del
contracte, incloses la rescissio i la resolucio.

Aixi mateix, s’ha de fer I'actualitzacio de les dades relatives al representant per a la
tramitacio i liquidacié de sinistres designat per 'asseguradora en cadascun dels estats de
I'Espai Econdomic Europeu, tan aviat com s’hi produeixin modificacions.

Per tal que el Consorci de Compensacio d’Assegurances pugui facilitar la informacié a
qué es refereixen els articles 24 i 25 del text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, les entitats asseguradores li han de
proporcionar, quan ho sol-liciti, en el termini de cinc dies, el nUmero de polissa corresponent
als vehicles que han assegurat. A aquests efectes, 'intercanvi d’informacio es pot realitzar
per teléfon, fax o correu electronic.

3. S’hi han d’incloure, en tot cas, les dades relatives als vehicles respecte als quals
s’hagi diligenciat la sol-licitud d’asseguranca o s’hagi emés proposicié d’asseguranca
acceptada pel prenedor, reflectint-hi les dates d’efecte i finalitzacié d’'un document o de
l'altre.

4. En els suposits de contractes prorrogables, o d’impagament de les primes
fraccionades, no es pot comunicar la baixa del vehicle, respectivament, fins que no s’hagi
exercit el dret a oposar-se a la prorroga d’aquest o no hagi estat extingit o resolt el contracte,
en els suposits i amb les formalitats previstes a la Llei de contracte d’asseguranca.

5. En el cas de transmissi6 del vehicle assegurat, només es pot comunicar la baixa
del vehicle préevia extincio del contracte d’assegurancga, de conformitat amb el que estableix
la Llei de contracte d’asseguranca.

6. Enelsupdsit de vehicles especials, s’han de trametre al Consorci de Compensacio
d’Assegurances les dades que estableixi la resolucid que dicti la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Article 25. Procediment de tramesa de la informacié al Consorci de Compensacio
d’Assegurances.

La tramesa de la informacié al Consorci de Compensacio d’Assegurances s’ha de fer
mitjangant el procediment que continguila resolucié que la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions dicti a I'efecte.

Article 26. Tramesa d’informacié a la Direcci6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions.

1. El Consorci de Compensacié d’Assegurances ha de trametre, mensualment, a la
Direcci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions una relacié de les entitats
asseguradores que, estant autoritzades per operar en el ram corresponent, no hagin enviat
la informacié a la qual es refereixen els articles anteriors.

Aixi mateix, el Consorci de Compensacié d’Assegurances ha de comunicar a la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions les incidéncies significatives que es puguin
produir en el compliment d’aquesta obligacio.

2. Sense perjudici de les infraccions administratives que es deriven de I'incompliment
de I'obligacio de subministrar les dades, i a la vista de les comunicacions del Consorci de
Compensacié d’Assegurances, la Direccido General d’Assegurances i Fons de Pensions
pot formular requeriments a les entitats asseguradores o exigir la realitzacié d’auditories
informatiques, o l'aplicacié d’altres mesures conduents a garantir la veracitat de la
informacié continguda en el fitxer.
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Article 27. Consulta del fitxer.

1. Als efectes d’accés al fitxer, tenen la consideracié d’'implicats els perjudicats per
accidents de circulacid, per danys a la seva persona o en els seus béns, i poden actuar per
si mateixos o per mitja d’'un representant degudament acreditat.

2. Laconsulta de la informacié s’exerceix mitjangant peticié dirigida pels implicats en
un accident de circulacié al Consorci de Compensacié d’Assegurances, utilitzant el model
que contingui la resolucié que dicti la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
al qual s’ha d’adjuntar una copia del comunicat de danys o de la declaracié amistosa
d’accident.

Igualment, el sol-licitant pot utilitzar qualsevol mitja que permeti acreditar I'enviament i
la recepcid de la sol-licitud de consulta, aportant el nUmero del document nacional d’identitat,
passaport, codi d’identificacié fiscal o un altre document acreditatiu, aixi com la matricula
o signe distintiu tant del vehicle presumptament causant dels danys com del vehicle
corresponent al perjudicat, i els nUmeros de sinistre i polissa d’asseguranga que constin en
el registre de sinistres de I'entitat asseguradora; la consulta pot ser contestada per qualsevol
mitja que permeti acreditar 'enviament i la recepcio de la contestacio, d’acord amb el que
disposi la resolucié que dicti a I'efecte la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions.

3. Als efectes del que disposa I'apartat 2 de l'article 25 del text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, es considera que
existeix interés legitim del perjudicat a obtenir informacié sobre la identitat del propietari,
conductor o titular del vehicle en el suposit que per al rescabalament total dels danys
nomeés es pugui reclamar contra aquestes persones.

Article 28. Control de I'obligacié d’assegurar-se.

El control de 'obligacié d’assegurar-se s’efectua mitjangant la col-laboracié entre el
Ministeri d’Economia i Hisenda, a través del Consorci de Compensacio d’Assegurances, i
el Ministeri de I'Interior, a través de la Direccié General de Transit, que es poden cedir,
entre si, les dades que figurin en els seus fitxers automatitzats que expressament prevegin
aquesta cessio.

El procediment de cessié de dades es regula mitjangant resolucié conjunta de la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i de la Direccié General de Transit.

L'drgan responsable del fitxer ha d’adoptar les mesures técniques i organitzatives que
siguin necessaries per assegurar la confidencialitat, seguretat i integritat de les dades i fer
efectives les garanties, obligacions i drets que reconeix la Llei organica 15/1999, de 13 de
desembre, de proteccié de dades de caracter personal.

Disposicié addicional primera. Publicacié de la relacié de centres sanitaris i entitats
asseguradores que subscriguin convenis per a l'assistencia a lesionats de transit.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de publicar en el «Butlleti
Oficial de I'Estat» la relacio dels centres sanitaris i serveis d’emergéncies mediques i de les
entitats asseguradores que subscriguin convenis per a I'assisténcia a lesionats de transit.

Disposicié addicional segona. Assegurancga especial per a proves esportives.

Per als riscos derivats de les proves esportives en qué intervinguin vehicles de motor,
celebrades en circuits especialment destinats a I'efecte o habilitats per a aquestes proves,
s’ha de subscriure un assegurancga especial destinada a cobrir la responsabilitat civil dels
conductors intervinents, pels imports de les cobertures obligatories establertes en el text
refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de
motor.
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ANNEX

Fitxer informatiu de vehicles assegurats (FIVA)

1. Finalitat i usos previstos del fitxer:

a) Subministrament d’informacié als implicats en un accident de circulacio.
b) Control de I'obligacié d’assegurament.

2. Persones o collectius dorigen de les dades: prenedors de contractes
d’asseguranca.

3. Procedeéncia i procediment de recollida: recollida mitjangcant una primera tramesa
de dades per les entitats asseguradores i posterior actualitzacio diaria de les dades.

4. Estructura basica del fitxer: entitat asseguradora, data d’enviament de les dades,
matricula, codi identificatiu de la marca i model del vehicle, data d’inici de la vigéncia del
contracte, data de finalitzacié del periode de cobertura, data de cessament de vigéncia,
tipus de contracte, nom i adrega del representant per a la tramitacié i liquidacié de sinistres
designat per I'entitat asseguradora en cadascun dels estats de I'Espai Econdomic Europeu.
Es tracta d’un fitxer automatitzat.

5. Cessi6 de les dades:

a) A implicats en accidents de circulacid, i en la seva representacio, a les seves
entitats asseguradores.

b) Al Ministeri de I'Interior, a través de la Direccié General de Transit.

c) Al Ministeri Fiscal, als jutges i tribunals.

d) A Ofesauto.

e) Als organismes d’'indemnitzacié d’altres estats de I'Espai Econdmic Europeu.

f) Als organismes d’informacioé d’altres estats de I'Espai Econdmic Europeu.

g) Als fons de garantia d’altres estats de I'Espai Econdmic Europeu.

h) Als centres sanitaris i serveis d’emergéncies mediques que subscriguin convenis
amb el Consorci de Compensacié d’Assegurances i les entitats asseguradores per a
I'assisténcia a lesionats de transit.

6. Organ responsable: Consorci de Compensacié d’Assegurances.

7. Servei o unitat davant el qual 'afectat pot exercir els seus drets: Consorci de
Compensacié d’Assegurances, amb seu al passeig de La Castellana, numero 32. 28006
Madrid.

8. Mesures de seguretat: nivell mitja.
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